See the notice on TED website

425328-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules des services de secours — Beschaffung von 2 Notarzteinsatzfahrzeugen
(NEF)

OJ S 118/2026 22/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Trier
Adresse électronique: vergabestelle@trier.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von 2 Notarzteinsatzfahrzeugen (NEF)
Description: Lieferung von 2 Notarzteinsatzfahrzeugenbestehend aus Fahrgestell, Aufbau und
Teilbeladung
Identifiant de la procédure: 0064a23c-4f7c-4d2e-8066-ef065a758ca9
Identifiant interne: 18EU/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114100 Véhicules de secours, 34144210 Véhicules
de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trier
Code postal: 54290
Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemal §
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A. Als vorlaufiger Nachweis der
geforderten Angaben dient der Nachweis der Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die
einheitliche europaische Eigenerklarung.
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung von 2 Notarzteinsatzfahrzeugen (NEF)
Description: Lieferung von 2 Notarzteinsatzfahrzeugenbestehend aus Fahrgestell, Aufbau und
Teilbeladung
Identifiant interne: 53bcd934-7089-4cca-8747-e257096c¢cefcf

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144200 Véhicules des services de secours
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114100 Véhicules de secours, 34144210 Véhicules
de lutte contre l'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Trier
Code postal: 54290
Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Nachweis der Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der
Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis des Versicherungsschutzes durch
Bescheinigung der Versicherung.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: - drei Referenznachweise aus den letzten funf Jahren mit
mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
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ausgewiesenem Leitungspersonal - Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (vgl.
§ 6e EU VOB/A). Als vorlaufiger Nachweis der geforderten Angaben dient der Nachweis der
Praqualifikation, das Formblatt 124 oder die einheitliche europaische Eigenerklarung

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Grundlage der Punktebewertung fur das Wertungskriterium Preis: Fur die
Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis10 Punkte festgelegt. 10 Punkte erhalt das
Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme. 0 Punkte erhalt das Angebot mit dem 2-fachen
der niedrigsten Wertungssumme. Alle Angebote dartiber erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die
Punktebewertung fur die dazwischen liegenden Preise erfolgt Uber eine lineare Interpolation.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critére:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: 2. Grundlage der Punktebewertung flr das Wertungskriterium Umsetzung der
Anforderungen Fir die Umsetzung der Anforderungen aus dem Leistungsverzeichnis wird
eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Prifung durch
den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder anhand der eingereichten
Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10 Punkten bewertet wird. 3.
Grundlage der Punktebewertung fir das Wertungskriterium Funktionalitat Fir die
Funktionalitat wird eine Punkteskala von 0 bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine
fachtechnische Prifung durch den Auftraggeber an einem vergleichbaren Fahrzeug und / oder
anhand der eingereichten Unterlagen, welche mit einer Punktezahl zwischen 0 und 10
Punkten bewertet wird. 4. Instandhaltung (Service/Wartung) Grundlage der Punktebewertung
fur das Wertungskriterium Instandhaltung: Fur die Instandhaltung wird eine Punkteskala von 0
bis 10 Punkte festgelegt. Es erfolgt eine fachtechnische Prifung durch den Auftraggeber der
Instandhaltung sowie der benannten Fachwerkstatt, welche mit einer Punktezahl zwischen 0
und 10 Punkten bewertet wird
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/07/2026 10:45:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée

425328-2026 Page 3/6


https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/dd9fbc8d-4fcd-478b-be30-62b49bdc511f

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:45:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 57 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV. Unterlagen, Nachweise, die
nachgefordert werden durfen, werden unter Fristsetzung nachgefordert. Werden die
Unterlagen, Nachweise, etc. nicht innerhalb der angegebenen Frist eingereicht, so wird das
Angebot von der Wertung ausgeschlossen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: .Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 160 GWB gelten
nachfolgende Vorgaben und Fristen fir Rechtsbehelfe: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung die Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtverwaltung Trier
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: .Ministerium ftr
Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

425328-2026

ORG-0001

Nom officiel: Stadt Trier

Numéro d’enregistrement: a3986a1e-f04a-4c29-9722-d22bec09d467
Adresse postale: Am Augustinerhof

Ville: Trier

Code postal: 54290

Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabestelle@trier.de

Téléphone: +49 6517184601

Adresse internet: http://www.trier.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: .Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Numéro d’enregistrement: c74f47af-c41c-4245-8cf7-0ee991067a1f
Département: Vergabeprufstelle

Adresse postale: Stiftsstralle 9

Ville: Mainz

Code postal: 55116

Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabeprufstelle

Adresse électronique: vergabepruefstelle@mwvlw.rlp.de

Téléphone: +49 6131162546

Adresse internet: www.mwyvlw.rlp.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Stadtverwaltung Trier

Numéro d’enregistrement: 36f8d8c8-f31c-4b41-81ef-1fd43d264e68
Département: Zentrale Vergabestelle

Adresse postale: Viehmarktplatz 20

Ville: Trier

Code postal: 54290

Subdivision pays (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pays: Allemagne

Point de contact: Zentrale Vergabestelle

Adresse électronique: vergabestelle@trier.de
Téléphone: +49 6517184601

Adresse internet: http://www.trier.de/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0004
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 58fa6a0f-279f-4513-9983-4007484a40ba - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/06/2026 13:10:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 425328-2026

Numéro de publication au JO S: 118/2026

Date de publication: 22/06/2026
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